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i'f |!L.J| Przed rozpoczeciem uzytkowania urza-

dzenia nalezy przeczytac oryginalng in-
strukcje obstugi i ponizsze przepisy bezpieczenstwa.
Postepowac zgodnie z podanymi wskazaniami. Zeszyty
zachowac do poézniejszego wykorzystania lub dla na-
stepnego uzytkownika.

Instrukcje ogdine PL 1
Stopnie zagrozenia PL 1
Ochrona $rodowiska PL 1
Obstuga PL 1
Czyszczenie PL 2
Konserwacja PL 2
Transport PL 2
Przechowywanie PL 2
Wyposazenie specjalne PL 3
Usuwanie usterek PL 3
Dane techniczne PL 4

Instrukcje ogélne

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie zostato opracowane do uzytku prywatne-
go i nie jest przeznaczone do zastosowania przemysto-
wego.

Producent nie odpowiada za ewentualne szkody majg-
ce miejsce z racji uzytkowania urzgdzenia niezgodnego
z przeznaczeniem albo niewtasciwej obstugi.
Urzadzenie przeznaczone jest gtéwnie do tloczenia
czystej wody (bez rozpuszczonych gazdéw) ze studni
(gtebinowych), ktéra mozna przettoczy¢ do systemow
nawadniajgcych lub do obiegu wody uzytkowej w domu
(sptukiwanie WC, pralka itd.).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do przettaczania
wody w basenach ptywackich, stawach ogrodowych ani
w fontannach.

A OSTROZNIE

Woda, ktéra ttoczona jest przez to urzgdzenie, nie jest
wodg pitng!

Dopuszczone przettaczane ciecze

B Woda z zanieczyszczeniami o wielko$ci ziarna do
0,9 mm

Mydliny

OSTRZEZENIE

Nie mogg byc¢ przetaczane natomiast materiaty
zrace, fatwopalne albo wybuchowe (np. benzyna,
nafta, rozcienczalnik nitro), smary, oleje, woda so-
lona ani Scieki z toalet czy zamulona woda, ktére
majg nizszg ptynnosc niz woda. Temperatura prze-
taczanej cieczy nie moze przekraczac 35°C.
Urzgdzenie nie nadaje sie do pompowania ciggte-
go ani jako instalacja stacjonarna (np. urzadzenie
podnosnikowe, pompa fontannowa).

BPm

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzuja warunki gwarancji okreslone
przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewentual-
ne usterki urzadzenia usuwane sg w okresie gwarancji
bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem materiatowym
lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwarancyjnych
prosimy kierowac sie¢ z dowodem zakupu do dystrybuto-
ra lub do autoryzowanego punktu serwisowego.

Stopnie zagrozenia
A NIEBEZPIECZENSTWO
Przy bezposrednim niebezpieczenstwie, prowadzgcym
do ciezkich obrazen ciata lub do $mierci.
A OSTRZEZENIE
Przy mozliwo$ci zaistnienia niebezpiecznej sytuacji mo-
gacej prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.
A OSTROZNIE
Wskazowka dot. moZliwie niebezpiecznej sytuaciji, ktéra
moze prowadzi¢ do lekkich zranien.
UWAGA
Wskazoéwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuaciji, ktéra
moze prowadzi¢ do szkéd materialnych.

Ochrona srodowiska

Materiat, z ktérego wykonano opakowa-
nie nadaje si¢ do powtdérnego przetwo-
rzenia. Prosimy nie wyrzucaé opakowa-
nia do $mieci z gospodarstw domowych,
lecz oddac do recyklingu.

Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne su-
‘ rowce wtérne, ktore nalezy oddawac¢ do
‘ utylizacji. Wyeksploatowane urzadzenia
nalezy zdawac¢ w odpowiednich punktach
lub wrzuca¢ do specjalnych pojemnikéw.

Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikdw znajdujg sie
pod:

www.kaercher.com/REACH

Obstuga

Opis urzadzenia

Zawor zwrotny (wstgpnie zamontowany)
Przytacze G1 (33,3 mm) gwint wewn.
Skrzynka przektadniowa/ obstuga zdalna
Bezpiecznik

Wiacznik/wytacznik

Przewdd zasilajgcy z wtyczkg

Lina montazowa

Stopka

Krata ssgca/ filtr wstepny

10 Przystawka przytaczeniowa do pomp G1
11 Elementy przytaczeniowe wezy 1“i 3/4*
12 Opaska weza

13 Petla do liny montazowej
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Wymagania

W celu zapewnienia bezusterkowej pracy urzadzenia,

nalezy speic¢ nastepujgce wymagania:

B Minimalna $rednica rury studziennej: 15 cm

B Warstwa przewodzgca wode musi by¢ wystarcza-
jaco duza, by zapewni¢ doptyw wody do pompy.

Wskazéwka:

Stosowac filtry studzienne, aby przechwycic¢ zanie-

czyszczenia zgrubne.

A OSTROZNIE

Zagrozenie spowodowane przez niefachowe wiercenie.

= Zlecic¢ wiercenie fachowcowi.
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Przygotowanie

A OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodzenia z powodu
przewrdécenia sie urzgdzenia.
Przed kazdg czynno$cig ustawic¢ urzgdzenie na réwnej
powierzchni i zabezpieczy¢ przed stoczeniem sie.
= Zamocowac skrzynke przektadniowg ze Srubami
na odpowiedniej $cianie.
= Zamocowac line montazowg na obydwu petlach w
taki spos6b, by pompa zwisata prosto.
Rysunek Al
Podtgczy¢ waz ogrodowy lub przewdd pionowy:
= W przypadku stosowania weza ogrodowego, przy-
kreci¢ przystawke do krééca przytaczeniowego.
Nie potrzeba dodatkowego uszczelnienia.
= Nakreci¢ odpowiedni element przytgczeniowy
weza na przystawke.
= Natozy¢ koniec weza na element przytgczeniowy
weza i zamocowaé opaska zaciskowa.
Dokreci¢ opaske zaciskowg z zapadkg (ok. 5 Nm).
= Spusci¢ pompe na linie montazowej do przettacza-
nej cieczy.
Aby unikng¢ zabrudzenia w obszarze zasysania,
pompe ustawi¢ najpierw na podtoze, a potem pod-
niesé na co najmniej 50 cm.
Stopka chroni pompe przed opadnigciem i zabru-
dzeniem.
= Zabezpieczy¢ ling montazowa.
Rysunek
Maksymalna gtebokos$¢ zanurzenia (h1) oznacza gtebo-
ko$¢ wody, w ktérej mozna jest zainstalowa¢ pompe. Z
reguly nie jest konieczne spuszczanie pompy na mak-
symalng gtebokos$¢ zanurzenia.
Wysokos$¢ ttoczenia (h2) oznacza réznice wysokosci
miedzy poziomem wody a wylotem wody na koncu
weza przesytowego. W celu umozliwienia ttoczenia
wody przez pompe, nalezy przestrzega¢ maks. wysoko-
$ci ttoczenia. Nalezy jej przestrzega¢ na catej dugosci
przebiegu pompy, gdyz przy opadajacym poziomie
wody (z powodu odpompowania) wysokos$¢ ttoczenia
wzrasta.

Praca urzadzenia

Aby pompa zasysata samodzielnie, poziom cieczy musi

wynosi¢ co najmniej 18 cm ponad podtozem pompy.

=2 Wiozyé wtyczke sieciowg do gniazdka.

= Ustawi¢ wigcznik / wytacznik w skrzynce przekia-
dniowej na ,I*.

A OSTROZNIE

Praca na sucho szkodzi pompie.

= Nie zostawia¢ wigczonej pompy bez nadzoru.

= Alternatywnie nalezy albo uzy¢ zabezpieczenia
przed pracg na sucho albo elektronicznego wytgcz-
nika cisnieniowego z zabezpieczeniem przed pra-
cg na sucho (patrz wyposazenie specjalne).

Zakonczenie pracy
= Ustawi¢ wigcznik / wytgcznik w skrzynce przekta-
dniowej na ,0“.
= Wyciggng¢ wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed przysta-
pieniem do jakichkolwiek prac pielegnacyjnych i konser-
wacyjnych nalezy wytaczyc¢ urzgdzenie i wyjac wtyczke
z gniazdka.

Wskazéwka:

Zanieczyszczenia mogg sie gromadzi¢ i prowadzi¢ do
usterek w dziataniu.

W regularnych odstepach czasu przeptuka¢ pompe
czystg woda.

= Ustawi¢ wigcznik / wytgcznik w skrzynce przekia-
dniowej na ,0".

= Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

= Oczysci¢ krate ssgca odpowiednig szczotka i optu-
ka¢ czystg woda.

Rysunek

= Odkreci¢ przejscidwke od krééca przytaczeniowego.

= Usung¢ zawdr zwrotny.

= Wkreci¢ przejsciowke do kré¢ca przytgczeniowego.

= Podiagczyé waz ogrodowy do systemu przewoddw i
do przejsciowki pompy.

= Spluka¢ pompe czystg woda.

= Zamontowac zawor zwrotny.
Zwrdci¢ uwage na wiasciwg pozycje zaworu zwrot-

nego. Napis ,Up“ musi wskazywa¢ ku gorze.

Konserwacja
Urzgdzenie nie wymaga konserwacji.

A OSTROZNIE
W celu uniknigcia wypadkéw wzgl. zranien przy trans-
porcie nalezy zwrdci¢ uwage na cigzar urzgdzenia.

Transport w pojazdach

= Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przesunieciem i
przewréceniem sie.

Przechowywanie

A OSTROZNIE

W celu uniknigcia wypadkéw wzgl. zranien, przy wybo-

rze miejsca sktadowania nalezy zwréci¢ uwage na cie-

Zar urzgdzenia.

= Przechowywaé urzgdzenie w pozycji lezacej i za-
bezpieczy¢ przed stoczeniem sie.

UWAGA

Mréz moze zniszczy¢ urzadzenie, ktére nie zostato cat-

kowicie opréznione.

= Przed sktadowaniem urzadzenie catkowicie oproznic.

= Urzagdzenie nalezy przechowywac w miejscu za-
bezpieczonym przed mrozem.
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Wyposazenie specjalne

Rysunki wyposazenia specjalnego przedstawionego ponizej znajdujg si¢ na stronie 4 niniejszej instrukcji.

2.645-148.0 Waz PrimoFlex plus 3/4" - |Waz ogrodowy 3/4" pozbawiony ftalanéw, do faczenia ci$nieniowej
25m pompy zanurzeniowej z urzgdzeniem rozlewajgcym.
Z mozliwo$cig dostarczenia réowniez innych dtugosci i jakosci.
6.997-359.0 Element przytgczeniowy Hermetyczne ztgcze wezy do podtgczenia z pompg. Do pomp z
pompy z zaworem zwrot- | gwintem przytgczeniowym G1 (33,3 mm) i wezéw 3/4" i 1", z nakret-
nym, maty ka ztaczkowa, zaciskiem wezowym, uszczelkg ptaska i zaworem
zwrotnym.
6.997-473.0 Przystawka przytgczeniowa | Do potgczenia pomp o gwincie wewnegtrznym do przytaczy wody.
do pomp G1
6.997-355.0 Zabezpieczenie przed pra- | Gdy przez pompe nie przeptywa woda, zabezpieczenie pompy
cg na sucho przed pracg na sucho chroni jg przed uszkodzeniem i automatycz-
nie jg wylgcza. Z gwintem przytaczeniowym G1“ (33,3 mm).
6.997-357.0 Elektroniczny wytgcznik cis$- | Idealny do przetworzenia ci$nieniowej pompy zanurzeniowej w au-
nieniowy z zabezpiecze- tomat do wodociggu domowego. W przypadku braku wody pompa
niem przed pracg na sucho | automatycznie sie wigcza i wytgcza. Gdy przez pompe nie przepty-
wa woda, zabezpieczenie pompy przed pracg na sucho chroni jg
przed uszkodzeniem i automatycznie jg wylgcza. Z gwintem przytg-
czeniowym G1 (33,3 mm).

Usuwanie usterek

A  NIEBEZPIECZENSTWO

Aby wykluczy¢ zagrozenia, naprawy i montaz cze$ci za-
miennych moga byc¢ przeprowadzane jedynie przez au-

toryzowany serwis.

Przed przystapieniem do wszelkich prac w obrebie
urzadzenia nalezy wytgczyc¢ urzadzenie i odfgczy¢ prze-

wod sieciowy od zasilania.

Zaktocenie

Przyczyna

Usuwanie usterek

Pompa pracuje albo nie
przetacza

Powietrze w pompie

Kilkakrotnie wtgczy¢ i wytaczy¢ pompe, az do za-
ssania cieczy.

Zablokowany obszar zasysania

Wylgczy¢ pompe, wyjaé wtyczke sieciowg i oczys-
cié obszar zasysania.

Poziom wody ponizej poziomu mi-
nimalnego

Jezeli to mozliwe gtebiej zanurzy¢ pompe w przeta-
czanej cieczy.

Pompa sig nie uruchamia
albo w czasie pracy nagle
sie zatrzymuje

Przerwany doptyw pradu

Sprawdzi¢ bezpieczniki i potgczenia elektryczne

Termiczny wytacznik ochronny
wylgczyt pompe z powodu prze-
grzania silnika.

Wylgczy¢ pompe, wyjaé wtyczke sieciowa, pompe
wychtodzi¢, oczysci¢ obszar zasysania, uniemozli-
wi¢ prace na sucho.

Zakleszczone czgstki brudu w ob-
szarze zasysania

Wylgczy¢ pompe, wyjaé wtyczke sieciowg i oczys$-
ci¢ obszar zasysania.

Zadziatat bezpiecznik w skrzynce
przektadniowe;j.

Wylgczyé pompe, wyjaé wtyczke sieciowa, oczys-
cié pompe i ewent przeptukaé. Uzy¢ wytgcznika za-
bezpieczajgcego.

sokosci tloczenia, $rednicy i dtu-
gosci weza

Spada wydajno$¢ pompy | Zablokowany obszar zasysania | Wylgczyé pompe, wyja¢ wtyczke sieciowg i oczys-
ci¢ obszar zasysania.
Zbyt mata wydajno$¢ pompy | Wydajno$¢ pompy zalezy od wy- | Uwzgledni¢ maks. wysoko$¢ ttoczenia, patrz Dane

techniczne, ewent. wybra¢ inng $rednice lub dtu-
gos¢ weza

Uszkodzona stopka

Oddziatywanie mechaniczne na
stopke (upadek).

Odkreci¢ uszkodzong stopke kluczem z gniazdem
szesciokatnym (SW6) i wymieni¢ (cze$¢ zamienna).

W przypadku pytan lub usterek prosimy zwrdéci¢ sie do najblizszego oddziatu firmy Karcher. Adres znajduje sie na

odwrocie.
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Dane techniczne

BP 4 BP 6
Napiecie \% 230 230
Rodzaj pradu Hz 50 50
Moc P,m w 700 1000
Maks. wydajnos$¢ I/h 4600 5000
Maks. cisnienie bar 4,3 55
Maks. wys. ttoczenia m 43 55
Maks. gteb. zanurzenia m 12 27
Maks. wielk. ziarna przettaczanych czastek brudu mm 0,9 0,9
Maks. zawarto$¢ substanciji statych w wodzie kg/m? 1,0 1,0
Przyczyna wyjatku zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
2019/1781 zatgcznik | sekcja 2 (12): j)
Zmiany techniczne zastrzezone!
m 10m = 0,1MPa (1bar)|
70
60
I/h

1000 2000 3000 4000 5000 6000

Mozliwy przeptyw jest tym wigkszy:

- im mniejsze wysokosci ttoczenia

- im wieksza $rednica uzywanych wezy

- im krétsze weze, ktérych sig uzywa

- im mniej straty ci$nienia powodujg zamkniete akcesoria
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i'f |!L.J| Enne seadme esmakordset kasutamist

lugege see originaalkasutusjuhend ja juu-
resolevad ohutusnduded I1abi. Toimige vastavalt. Hoid-
ke need mdlemad vihikud hilisemaks kasutamiseks voi
jargmisele omanikule alles.

Uldmérkusi ET 1
Ohuastmed ET 1
Keskkonnakaitse ET 1
Kasitsemine ET 1
Puhastamine ET 2
Tehnohooldus ET 2
Transport ET 2
Hoiulepanek ET 2
Erivarustus ET 3
Abi harete korral ET 3
Tehnilised andmed ET 4

Sihiparane kasutamine

See seade too6tati vélja erakasutuseks ega ole ette nah-
tud professionaalse kasutamisega kaasnevaks koor-
museks.

Tootja ei vastuta véimalike kahjude eest, mis on tingitud
seadme mittesihiparasest kasutamisest voi valest kaita-
misest.

Seade on ette nahtud niisutussusteemidesse vdi maja-
pidamise olmeveevarustusse (nt WC, pesumasin jne)
suunatava selge vee (ilma lahustunud gaasideta) pum-
pamiseks (sugavatest) kaevudest vi vihmaveetiinni-
dest.

Seade ei ole ette nadhtud kasutamiseks basseinides,
aiatiikides ja purskkaevudes vee ringiajamiseks.

AN  ETTEVAATUS

Selle seadmega pumbatud vesi ei ole joogivesi!
Pumpamiseks lubatud vedelikud

B Vesi maardumiskraadiga kuni tera suuruseni

0,9 mm

puhastusvahendi lahus

HOIATUS

Pumbata ei tohi sé6bivaid, kergestistittivaid voi
plahvatusohtlikke aineid (nt bensiin, petrooleum,
nitrolahused), rasvu, 6lisid, soolvett ja tualettruumi-
de heitvett ning mudast vett, mille voolavus on véi-
ke. Pumbatava vedeliku temperatuur ei tohi
liletada 35°C.

Seade ei sobi katkematuks pumpamiseks ega stat-
sionaarseks paigaldamiseks (nt tosteseade, pursk-
kaevu pump).

Pm

Garantii

Igas riigis kehtivad meie volitatud mitgiesindaja antud
garantiitingimused. Seadmel esinevad rikked kérvalda-
me garantiiajal tasuta, kui pdhjuseks on materjali- voi
valmistusviga. Garantiijuhtumi korral palume p66rduda
mudja voi lahima volitatud klienditeenistuse poole, esi-
tades ostu tdendava dokumendi.

Ohuastmed

A OHT

Vahetult &hvardava ohu puhul, mis toob kaasa raskeid
kehavigastusi voi surma.

AN HOIATUS

V6imaliku ohtliku olukorra puhul, mis voib pbhjustada
raskeid kehavigastusi voi surma.

AN  ETTEVAATUS

Viide véimalikule ohtlikule olukorrale, mis véib pbhjusta-
da kergeid vigastusi.

TAHELEPANU

Viide vbimalikule ohtlikule olukorrale, mis véib pbhjusta-
da materiaalset kahju.

Keskkonnakaitse

@ Pakendmaterjalid on taaskasutatavad.

Palun &rge visake pakendeid majapida-
%& misprahi hulka, vaid suunake need taas-
kasutusse.
“. med likvideerida vastavate kogumissus-
teemide kaudu.
Markusi koostisainete kohta (REACH)

Aktuaalse info koostisainete kohta leiate aadressilt:
www.kaercher.com/REACH

Kasitsemine

Seadme osad

Tagasilddgiklapp (eelnevalt paigaldatud)
Liitmik G1 (33,3 mm) sisekeere
Llituskilp/ kaugjuhtimine

Kaitse

Toiteldliti

Toitejuhe, pistikuga

Kinnitustross

Jalg

Imivére/ eelfilter

10 Uhenduse adapter pumpadele G1
11 Vooliku Ghendusdetailid 1 ja 3/4“
12 Voolikumansett

13 Kinnitustrossi aas

Vanad seadmed sisaldavad taaskasuta-
tavaid materjale, mis tuleks suunata taas-
kasutusse. Seetdttu palume vanad sead-

)
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